| 4

R701F

Energy
Management

Zawor kulowy
z wbudowanym filtrem,

petnoprzeptywowy

Karta techniczna
1041PL £ 10/2021

Zawor kulowy petnoprzeptywowy z wbudowanym filtrem,
przytacze gwintowane GW-GW.

Zawor R701F jest idealnym rozwigzaniem dla uktadow
hydraulicznych wymagajacych instalacji filtra i zaworow
odcinajacych na ograniczonej przestrzeni (na przyktad przed
licznikami energii, pompami i/lub na wejsciu do kottow i
pomp ciepta).

Opcjonalnie
P74MY001: Magnes do zaworow R701F: 3/8" 1/2"1 3/4"

© Wersje i kody produktu P74MY002: Magnes do zaworow R701F: 1'

KOD PRODUKTU PRZYLACZA TYP MOSIADZU TYP UCHWYTU KOLOR UCHWYTU
R701FY023 GW 1/2"x GW 1/2" UNIEN 12165 CW617N Motylek Czerwony
R701FY024 GW 3/4" x GW 3/4" UNI'EN 12165 CW617N Motylek Czerwony
R701FY025 GW1"xGW 1" UNIEN 12165 CW617N Motylek Czerwony
R701FY112 Rc 3/8"x Rc 3/8" ‘DZR" UNI'EN 12165 CW602N Motylek Czerwony
R701FY113 Rc1/2"xRc 1/2" “DZR" UNI'EN 12165 CW602N Motylek Czerwony
R701FY114 Rc 3/4"x Rc 3/4" ‘DZR" UNI'EN 12165 CW602N Motylek Czerwony
R701FY115 Rc1"xRc1" “DZR"UNIEN 12165 CW602N Motylek Czerwony

© Korzysci i gléwne cechy

« Zredukowane wymiary. Poniewaz 3 komponenty hydrauliczne
(1 filtr i 2 zawory odcinajace) sa zintegrowane w jednym
zaworze.

« Minimalne ryzyko btedu. Filtr zawiera dwa wpusty z tworzywa,
ktore po czyszczeniu i konserwacji prowadza do wnetrza
zaworu tylko w jednym kierunku.

- katwosc czyszczenia. Aby wyczyscic filtr, nalezy tylko zamknac
zawor kulowy, poluzowac nakretke i recznie wyjac filtr do
czyszczenia
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© Dane techniczne

Gtowne cechy i materiaty Zakres zastosowania
+ Odpowiedni do wodnych systemow grzewczo/chtodzacych + Zakres temperatury: 5+110 °C
i roztworami na bazie glikolu (maks. 50%) + Maks. cisnienie robocze przy 20 “C dla wody: 3,2 MPa (32 bar)

+ Petny przeptyw

+ Zawor wykonany z mosiadzu UNI EN 12165 CW617N , lub
mosigdzu ‘DZR" UNI EN 12165 CW602N, w zaleznosci od wersji

+ Trzpien z podwojnym uszczelnieniem O-Ring

- Nakretka z powtoka antykorozyjna, i uszczelka gwarancyjna
z hologramem

- Aluminiowy motylek, lakierowany na czerwono

- Filtr ze stali nierdzewnej AISI 304: wydajnosc filtrowania 500 pm

© Kompoonenty

1 Korpus zaworu
2 Kula
3 Uszczelnienie

4 Filtr ze stali nierdzewnej

Ll

5  Nakretka

6  Motylek

© Dziatanie

Kiedy zawor jest otwarty ciecz przeptywa przez filtr zaworu,
nastepnie zwalnia, aby umozliwi¢ oddzielenie statych
zanieczyszczen. Zanieczyszczenia sa filtrowane, gdy zderzaja
sie z metalowa siatka i spadaja na dno nasadki. Specjalna
konstrukcja korpusu zaworu umozliwia wykorzystanie catej
powierzchni filtrujacej, wydtuzajac czas pracy, zanim siatka
zostanie catkowicie wypetniona brudem.

5

Kiedy zawor jest zamkniety ciecz nie moze przeptywac przez
filtr, gdy zawor jest zamkniety, poniewaz jest on odizolowany
od reszty uktadu hydraulicznego.

W tej pozycji mozna poluzowac dolna nasadke i wyjac filtr,
aby nastepnie oczyscic go pod biezaca woda i udroznic
powierzchnie filtrujaca.
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© Montaz

A Uwaga. Przed zainstalowaniem filtra zalecamy sprawdzenie parametrow pracy instalagji, takich jak cignienie i temperatura, aby upewnic sie, ze sa odpowiednie
do zakresu roboczego zaworu. W celach konserwacyjnych dostep do filtra musi by¢ fatwy i wolny od przeszkod.

Instalacja zestawu magnetycznego P74M (opcjonalnie)

-+ Zamknij zawor kulowy obracajac motylek.

- Odkrec osmiokatna nakretke za pomoca odpowiedniego klucza (patrz paragraf "Wymiary").

- Przykre¢ magnes P74M do pokrywki.

* Przykrecic do oporu nakretke z magnesem (maks. 10 Nm) i otworzy¢ zawor, obracajac motylek.

- Natoz nalepke na nakretce (dostarczona z zestawem P74M), potwierdzajac obecnosé magnesuwd.

Max 10 Nm

A UWAGA. Symbol na zakretce oznacza obecnos¢ pola magnetycznego &, ktore moze spowodowac uszkodzenie urzadzen elektronicznych (w tym rozrusznikow
serca) znajdujgcych sie w poblizu.
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© Konserwacja

Wykonuj konserwacje zaworu z filirem na podstawie ilosci zanieczyszczen zawartych w instalagji. Zaleca sie czyszczenie filtra

co najmniegj raz w roku, aby zapobiec nadmiernego zmniejszenia predkosci przeptywu systemu, uszkodzen (pekniec, zatorow),

ktore moga wymagac wymiany filtra siatkowego.

Wykonaj ponizsze kroki, aby oczyscic siatke filtracyjna:

- Zamknij zawor obracajac motylek.

- Poluzuj (osmiokatng) nakretke za pomoca klucza 30 mm.

- Wyjmij filtr i wyczys¢ go pod biezaca woda. Upewnij sie, ze powierzchnia filtrujgca jest w petni udrozniona i czysta (wymien
filtr w przypadku nieodwracalnych zatorow lub peknigc).

- Ponownie zamontuj filtr wewnatrz zaworu upewniajac sie, ze otwor filtra (oznaczenie "A’) skierowany jest w strone przeciwna
do przeptywu, oznaczona strzatka na korpusie zaworu (oznaczenie "B").

- Zakre¢ osmiokatna nakretke (maks. 10 Nm) i otworz zawor kulowy, obracajac motylek.

Max 10 Nm

A UWAGA. Po uruchomieniu instalacji zaleca sie wyczyszczenie filtra po raz pierwszy po tygodniu uzytkowania w celu usuniecia wszelkich pozostatosci instalacyjnych
(metalowe wiory, elementy uszczelniajace).
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© Wymiary i Kv
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KOD PRZYLACZA DN  A[mm] I[mm] B[mm]
PRODUKTU
R701FY023 GW1/2"xGW1/2" 15 59 30 69
R701FY024  GW 3/4"xGW 3/4" 20 66 33 80
R701FY025 GW1"xGW 1" 25 79 40 94
R701FY112 Rc 3/8" x Rc 3/8" 10 59 30 69
R701FY113 Rc1/2"xRc 1/2" 15 59 30 69
R701FY114 Rc 3/4" x Rc 3/4" 20 66 33 80
R701FY115 Rc1"xRe 1" 25 79 40 94

© Specyfikacja produktu

R701F

Jimm] Clmm] Hlmm] W[mm] Pmml

D [um] N
$rednica Liczba Kv

Skokotworu  otworu  otworéw na cm2

31 63 wr.25 wr.27 1 500 70 2,5
36 73 wr31  wr30 1 500 70 46
46 73 wr38  wr40 1 500 70 10,0
31 63 wr25 w27 1 500 70 20
31 63 wr25  wr27 1 500 70 2,5
36 73 wr.31 wr.30 1 500 70 46
46 73 wr38  wr40 1 500 70 10,0

Zawor kulowy z wbudowanym filtrem, przytacze G\W-GW. Odpowiedni do wodnych systemow grzewczych/chtodzacych i
roztworach na bazie glikolu (maks. 50%). Mosiadz UNI EN 12165 CW617N. Petny przeptyw. Aluminiowe pokretto - motylek w
kolorze czerwonym. Trzpien z podwojnym uszczelnieniem O-ring. Nakretka z powtoka antykorozyjna, plomba gwarancyjna
i hologramem. Filtr ze stali nierdzewnej AlSI 304: wydajnosc filtrowania 500 um. Zakres temperatury: 5 + 110 * C. Maks. cisnienie

robocze przy 20°C z woda: 3,2 MPa (32 bar).

A Uwagi dotyczace bezpieczenstwa Instalacja, uruchomienie i okresowa konserwacja produktu musi
by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel, zgodnie z krajowymi przepisami i / lub lokalnymi
wymogami.

wykwalifikowany instalator musi podja¢ wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci, w tym stosowanie
$rodkow ochrony osobistej, w celu zapewnienia bezpieczerstwa i ochrony o0sob trzecich. Niewtasciwa
instalacja moze spowodowac¢ obrazenia 0sob, zwierzat lub uszkodzenia przedmiotow, za ktare firma
Giacomini S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci.

£ Usuwanie opakowari Opakowania kartonowe: recykling papieru. Torby plastikowe i folia babelkowa:
recykling tworzyw sztucznych.

@ Dodatkowe informacie. Aby uzyskac wiecej informagji, odwiedz strone internetowa Www.giacomini.com
lub skontaktuj sie z naszym serwisem technicznym. Ten dokument zawiera jedynie ogolne wskazowki.
Giacomini S.p.A. moze w dowolnym czasie, bez uprzedzenia oraz z przyczyn technicznych lub handlowych,
zmieni¢ elementy zawarte w niniejszym dokumencie. Informacje zawarte w tej karcie technicznej nie
2walniaja uzytkownika od écistego przestrzegania obowigzujacych zasad i standardow dobrej praktyki.

@ Utylizacja produktu. Nie nalezy wyrzuca¢ produktu jako odpadow komunalnych po zakoriczeniu
cyklu uzytkowania. Produkt usuwac zgodnie z procesem recyklingu zarzadzanego przez wiadze lokalne
lub sprzedawcow swiadczacych tego rodzaju ustugi.
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Informacja towarzyszaca oznakowaniu znakiem B
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Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39-28017 San Maurizio D’opaglio (NO), Italy

Krajowa Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych nr 32/2020

PN-M-75002:2016-10 — Armatura instalacji wodociagowych i centralnego
ogrzewania. Wymagania ogélne i badania.

Filtry skos$ne
R701FYxxx

gdzie: xxx oznacza: rozmiar

Zasadnicze charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowan

Deklarowane wlasciwosci uzytkowe

Konstrukcja i wyglad

Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.1

Materiaty Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.2
Maksymalne ci$nienie robocze 32 bar

Maksymalna temperatury pracy 110 °C

Wplyw na jako$¢ wody Atest PZH

Informacja towarzyszaca oznakowaniu znakiem B
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Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39-28017 San Maurizio D’opaglio (NO), Italy

Krajowa Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych nr 27/2020

PN-M-75002:2016-10 — Armatura instalacji wodociggowych i centralnego
ogrzewania. Wymagania ogélne i badania.

Zawory kulowe

R701FYxxx

gdzie: xXx oznacza: rozmiar

Zasadnicze charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowan

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

Materiaty Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.2
Dziatanie Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.4
Szczelnosé Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.5

Wytrzymatos¢ na skrecanie

Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.6.1

Wytrzymato$¢ na zginanie

Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.6.2

Wytrzymato$¢ hydrauliczna

Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.7

Trwato$¢

Zgodnie z PN-M-75002:2016-10, pkt 5.9

Wplyw na jakos$¢ wody

Atest PZH
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